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RACCOMANDAZIONI PER IL LETTORE

Prima di mettere in esercizio I'apparecchiatura, & necessario leggere e
comprendere tutto il contenuto del manuale di istruzioni.
Si raccomanda di leggere le disposizioni di sicurezza e di rispettarle

rigorosamente.

La prudenza & comunque insostituibile. La sicurezza & anche nelle mani
di tutti coloro che interagiscono con I'apparecchiatura nell'arco della vita

prevista.

Conservare questo manuale in un luogo noto per averlo sempre a
disposizione qualora sia necessario consultarlo.

RECOMMENDATIONS FOR THE READER

Before running the appliance, carefully read the entire
instruction manual.

Please read the safety instructions and strictly follow
them.

However, discretion is invaluable. Safety is also in the
hands of all those who use the appliance during its
expected working life.

Keep this manual in a known place so its is always
available for consultation when needed.

EMPFEHLUNGEN FUR DEN LESER

Vor der Inbetriebnahme des Geréts ist der gesamte Inhalt
der Bedienungsanleitung zu lesen und zu verstehen.

Es wird empfohlen, die Sicherheitsvorgaben zu lesen und
diese strikt zu befolgen.

Umsichtiges Arbeiten ist in jedem Fall unverzichtbar. Die
Sicherheit liegt auch in den Handen derjenigen, die mit
dem Gerat wahrend der vorgesehenen Lebensdauer
interagieren.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem
bekannten Ort auf, um sie bei Bedarf stets greifbar zu
haben.

RECOMENDAGOES PARA O LEITOR

Antes de p6r a maquina a funcionar, é necessario ler e
compreender o conteddo do manual de instrugdes.
Recomenda-se a leitura das disposicdes de seguranga
e o rigoroso respeito das mesmas.

De qualquer modo, a prudéncia é insubstituivel. A
seguranga também esta nas maos de todas as pessoas
que interagem com a maquina no arco da sua vida
prevista.

Conserve este manual num lugar conhecido para o ter
sempre a disposi¢édo quando for necessario consulta-lo.

RECOMMANDATIONS POUR LE LECTEUR

Avant de mettre I'appareil en service, il est nécessaire
de lire et comprendre I'ensemble du contenu du mode
d'emploi.

Il est recommandé de lire les dispositions de sécurité et
de les respecter rigoureusement.

La prudence est de toute fagon irremplacable. La
sécurité se trouve entre les mains de chaque personne
qui interagit avec l'appareil au cours de sa vie prévue.
Conserver ce mode d'emploi en un lieu connu pour
l'avoir toujours a portée de main s'il est nécessaire de le
consulter.

RECOMENDACIONES PARA EL LECTOR

Antes de poner en funcionamiento la maquina, es
necesario leer y comprender todo el contenido del
manual de instrucciones.

Se recomienda leer las disposiciones de seguridad y
respetarlas taxativamente.

La prudencia no puede sustituirse. La seguridad esta
también en manos de quienes utilizan la maquina
durante la vida util prevista.

Conservar este manual en un lugar conocido para
disponer del mismo en caso de ser necesaria su
consulta.

PEKOMEHOALUU YUTATENIO

Mepen BBOAOM B akcnnyaTaumio o6opyaoBaHus
Heo6X0AMMO NpoYnUTaTh U YCBOUTL BCE COAEPXXUMOe
HacTOSILLEro PYKOBOACTBA.

MpounTaTh M cTporo cobnogaTb MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e3onacHocTu.

OcCTOpOXHOCTbL He3aMeHUMa. besonacHocTb
HaxoAMTCst B pyKax BCEX TeX, KTO B3aMMOAENCTBYET C
obopyaoBaHMeM Ha NPOTSXKEHUN BCEro cpoka ero
aKcnnyaTaumm.

XpaHuTb JaHHOEe PYKOBOACTBO B XOPOLLO U3BECTHOM U
[OCTYNHOM MecTe, YTobbl obpaLlaTbest K HeMy no
Mepe HeobXoaMMOCTU.
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OBLLAS UHOOPMALMS U MPABUNA TEXHWKM BE3ONACHOCTY

LIESIb PYKOBOCTBA

— [laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmmn U TeXobCnyXMBaHuo, SBnstoLLeecs
HeoTbLEMIIEMOI YacTblo 060PYAOBaHMS, BbINO COCTABMNEHO NPOM3BOAMTENIEM Ha Ero @
pOOHOM fA3biKe B LieNaxX NpeaocTaBeHnst Bcel HeoGXoanMoN MHGopMaLum nepcoHarny,
JornyckaemMomy K paboTe ¢ 060pyaoBaHMEM Ha NPOTSKEHNUN BCErO CpoKa ero Criyobl.

— HemHoro BpemeHu, yaeneHHoro YTeHuo AaHHON MHgopmaumm, No3BonuT nsbexars
onacHbIX Ansi 30opoBbs U 6e30NacHOCTM NoAen cuTyaunii, a Takke HaHeceHNst
MaTepumansHoro yuiepba.

— lNMpounsBoguTens ocTaBnsaeT 3a cobon npaBo BHOCUTb USMEHEHNA B coaepXXnmoe
HacTodLllero pykoesoacrtea Oe3 npeaBapuTenbHOro yseaomMneHund, ecnm tTakme
N3MEHEHNS He BNUAIOT Ha obecneyeHne 6e30nacHOCTU.

- HeKOTOpre 4YacTu TeKCTa BblaeneHbl B Lendax npmerevyeHna BHUMaHNA K BaXXHOCTU
cooOLLEeHns.
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OBLLAS MHOOPMALIMS U NPABUNA TEXHWUKM BE30NACHOCTV I

Yka3biBaeT Ha TEXHUYECKY0 UH(hopmMaL Mo 0COGEHHON BaXXHOCTU, KOTOPOM Herb3A
npeHebperaTb.

@ OcTopoxHo - NMpeaynpexgeHue

YkasblBaeT, YTO HeO6XOANMO NPUHATHL COOTBETCTBYIOLMUE MepPbl
NpPeAoCTOPOXHOCTH, YTOGbI He MOBEPrHYTh Yrpo3e 3A0POBbe M 6e30NacHOCTb
nepcoHana, a Takke He NPUYUHUTL MaTepuanbHOro ylep6a.

YkasblBaeT Ha 0c060 onacHble CUTyaLum, KOTopble, B Clly4ae NpeHe6pexnTensHOro
OTHOLLEHMSA, MOTYT NOABEPrHYTh CePLE3HON yrpo3e 340pOBbe U 6e30nacHOCTb
nepcoHana.

OAHHbIE NPOU3BOOUTENA U OBOPYOOBAHUA
MN3o6paxeHHas 3aeck nacnoptHasi Tabnnyka nomelleHa Ha obopyaoBaHun. Ha Hei
npuBeeHbl BCe OCHOBHbIE JaHHbIE U YKa3aHusi, Heobxoanmble Ans GesonacHol paboThl.

[JaHHble npoussoanTens Mapkupoeka CE cooTBeTcTBUSA

*

Mogenb obopyaoBanus--4-=¢« | smmmm-mmseee- --loa Bbinycka

3aBoacKkov Homep:- ==+

e
TEXHNYECKNE OaHHbIE |

IDM-34601606200.if

NMOPAAOOK O®OPMIIEHUA 3AABKU HA TEXOBCITYXXUBAHUE
B kaxpgon 3asBke Ha TexobcnyxmBaHne He0obxoaMMO yka3aTb Mogernb 06opyaoBaHUS U
TWMN HENCNPABHOCTW.

MHCTPYKLUUU NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU

— [MNpw npoekTnpoBaHNM 1 U3roToBNeHNM 06opyaA0BaHMA MPOU3BOAMTENb YAenun ocobeHHoe
BHMMaHMWe TeM acrnektam, KoTopble MOryT NpeAcTaBnATb PUCK Ans 6e30nacHOCTM 1 300POBbA
nogen.

— MNpw nsrotoneHnn obopyaoBaHNS NPOM3BOAUTENL MPUMEHUIT BCE COOTBETCTBYHOLLME
NPON3BOACTBEHHbIE CTaHAAPTHI, a Takke MaTepuarbl, BbibpaHHbIe TakiM 06pa3om, 4Tobb!
rapaHTMpoBaThb MULLIEBYIO MUMMeHy 1 3dpdEeKTUBHOCTL PaboTbl.

— Uenb gaHHon nHpopmMaumm — npussath Nofb3oBaTenen yaeniTs BHUMaHne
npeaoTBpaLleHuio MoBbIX PUCKOB, CBA3AHHBIX C paboTown 1 N1LLIEBON 6€30MacHOCTbIO.
OcTopoXHOCTb He3ameHuMa. besonacHoCTb HaxoaMTCH B pykax BCEX TeX, KTO
B3aNMOAENCTBYET C 060pYA0BaHNEM (MOHTRXXHUKM M NOMNb30BaTeNu).

_2-
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OBLLAS MHOOPMALIMS U NPABUNA TEXHWUKM BE30NACHOCTV I

— BhumartensHo npoynTaTtb U cobnopatb WHCTPYKUMW, NpuBEAEHHbIE B NpunaraeMmom
pykoBoacTBe 1 HaHeCeHHble HenocpeacTtBeHHO Ha oGopy,qosaHmm, B YaCTHOCTU Te, KOTOpble
KacatoTcsi obecneyeHust 6esonacHoOCTy.

— lMpu nepemeLLeHnM 060pyaoBaHUA COBNOAATL MHCTPYKLMK, NPUMBEOEHHBIE HA YNaKoBKe, Ha
000opyaoBaHWA U B MHCTPYKLUMSIX MO SKCyaTaumm.

— Ha sTanax TpaHcnopTMPOBKK, MOrPY304HO-PA3rPy304HbIX PaboT M YCTAHOBKY 3aLLUTUTL
oGopynoBaHue OT yAapoB 1 NageHnst Bo n3bexaHue NoBPEKaeHUs! ero YacTen.

— PaboTtHukK, B 06513aHHOCTU KOTOPbIX BXOAMWT BbINOMHEHUE 3NEKTPUYECKOrO MOHTaXa, AOIDKHbI
y6eamnTbCs, UTO XapaKTePUCTUKM CETU SNEKTPONUTaHNS COOTBETCTBYHOT AAHHbIM,
Np1BeOEHHbIM Ha NACNOPTHOM Tabnnyke; NUHUA SMNEKTPONUTaHWS AOMKHA ObITb OCHaLLEeHa
anddepeHUmanbHbIM BbIKIoYaTeNemM 1 KOMMOHEHTaMW, OTBEYAIOLLIMMUY TpeboBaHMSM
[ENCTBYIOLLMX 3aKOHOB 1 HOPMATWBOB.

— 3anpelyaeTca MoanuLMpoBaTh, CHUMaTb UK OTKIOYaTh 3aLLMTHBIE YCTPOWCTBA,
YCTaHOBIEHHbIE Ha 060PYa0BaHN.

— [Monb3oBaTenb AOJMKeH BHUMaTEeSIbHO NpoYvnTaTh pykOBOACTBO U y6e}_'l,l/ITbCF|, YTO OH
NpaBUITbHO MOHSAN COOAEPKMMOE KaXXO0M €ro YacTen 1, B 0COOEHHOCTU, MHAYOPMaLMIO Mo
TexHuke 6e30nacHOCTH.

— Ecnwm notpebyeTcs, npy nepBoM UCTONb30BaHUM 060pyA0BaHUS UMUTUPOBATE BbINOMHEHWE
HEKOTOPbIX OnepaLmiA AN pacro3HaBaHWsA OCHOBHbIX OPraHOB 1 hyHKLMIA yNpaBreHns], B
0CODEHHOCTY TEX, KOTOPbIE YNPaBIsOT MNYCKOM 1 OCTAHOBOM.

MUcnonb3oBaTb 060pyaoBaHKe TONbKO B NPeayCcMOTPEeHHbIX Liensx. Ucnonb3oBaHue

o6opyaoBaHUs B HeHaaneXxalymMx U HepaspelleHHbIX LieNisiX MOXeT NOCTaBUTL Nop,

yrpo3y 6e30nacHOCTb U 340POBbLE JoAei U NPUBECTU K IKOHOMUYECKUM MOTEePSIM.

MpowusBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLep6, NPUYNHEHHbIW B pe3ynbTarte

MCnonb30BaHMA 060pyAOBaHUA B HEHaANeXaLmx Lensix, Heco6oAeHNA MHCTPYKLIUM,

nNpuBeAeHHbIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, HECAHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA U

BHECEHMA U3MEeHEeHUI, He COrNMacoBaHHbIX C HUM ocuLMansHo.

— Bce paboTbl, TpebyroLme Hanmums TOHHOM TEXHUYECKON KOMMETEHLMM UI CrneumanbHbIX
HaBbIKOB (YCTaHOBKa, SMEKTPOMOHTAX U1 T.M.), AOIMKHbI BbINOMHATLCA UCKIIOUMTENBHO
YMOMHOMOYEHHBIM NePCOHanom, obnagaroLLmMm ONbITOM U KBanudmvKaumel B JaHHON
obnactu.

— He vcnonb3osaTb 060pyA0BaHNS NPU HANMYMN NOBPEXAEHHBIX UMM HENCTIPaBHBLIX
anekTpuyeckunx kabenen. MNpu BbIABNEHNN AedEKTOB HEMEONIEHHO BbIKIMHOYUTb
obopyaoBaHue B 6e3onacHbIX YCroBuMsiX 1 obecneunTb 3ameHy kabenen ynonHOMOYeHHbIMU
¥ KBanMUMpPOBaHHBLIMM CreLpanucTamu.

Mepea BbINONHeHMeM niOGLIX onepalyi No YMCTKe, TEXOOCYKUBaHUIO U1 T.N.

OTKNKOYNTL ANEKTPOMUTAHUE CETU (nun otcoeaAnHUTL OT ANEKTPUYECKON PO3ETKN)

1 y6eauTbCA, YTO 30Ha, B KOTOPOM NPOBOAUTCS onepaLus, NONMHOCTLIO OCThINa.

— YnctnTb 0bopyaoBaHve Kaxapli pa3 no 3aBepLUEHNIO NCMOMNb30BaHWS UMK MO Mepe
HeobX0AMMOCTH, a TaKkke B 3aBMCMMOCTM OT Tna obpabaTbiBaeMbiX NULLEBbLIX MPOOYKTOB.

— TwaTenbHO YNCTUTL BCe YacTy 0bopyaoBaHuWst (BKIOYas NpUeratoLLme y4acTku), KoTopble
MOTYT MPAMbIM WUSM KOCBEHHLIM 0BPA30M KOHTaKTMPOBATh C NULLEBLIMM MPOAYKTaMW, B LIENSIX
cobntoaeHns 6e30nacHOCTU U TUMMEHbI.
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OBLLAS MHOOPMALIMS U NPABUNA TEXHWUKM BE30NACHOCTV I

- .D,J'Iﬂ YNCTUN NCNONb30BaTb TOJbKO pa3pelleHHble And npuMeHeHnsa B nuLLeBomn
MNPOMBbILLNTEHHOCTUN YNCTALLME cpeacTBa. 3anpeu.|.aeTc;| ncnonb3oBaThb arpeccuBHble UINA
BOCnJlaMeHaeMble YNCTALLKE cpeacTBa Unn cpeancTsa, cogepxatlime nnm CrnocobHble
BblAENATb BpeaHble BeLleCcTBa.

— [MNpu yncTke n gesnHdekumn obopyaoBaHns, B 4aCTHOCTU, NPY UCMOMb30BaHNM
YUCTALUMX CPeACTB, UCMONb30BaTb CPEACTBA MHAMBUAYANBHON 3aLLUThI.

— He unctute obopynosaHue cTpysamu BOAbl BO n3bexaHue NoBpeXaeHns ero
KOMMOHEHTOB, B YaCTHOCTU, 3NEKTPUYECKUX N ANEKTPOHHbBIX.

— B cnyyae gnutensHoro 6e3gencrTemsa 0060opyaoBaHMS MOYNCTUTD U TLLATENBHO
BbICYLLUUTb BCE €ro YacTu (BHYTPEHHWNE U HapyXHble). OTcoeanHnTb Kabenb
3neKTponuTaHus u ybeamTbes, YTO YCNOBUS OKpY>XXatoLLen cpefbl NO3BONAoT
obecneynTb COXpaHHOCTb 060PyAOBaHMSA B TeYEHWe ANMTENbHOro BPEMEHMU.

B nepeyHe npuBegeHsbl ycnosus, Heobxoaumble Anst KOPPEKTHOW paboTbl
anekTpoobopyaoBaHMs B 3aBMCMMOCTM OT XapakTepPUCTMK OKpYXatoLen cpeabl.

— Temnepatypa okpyxatoLlen cpeapbl He Huxe 5°C.
— OTHocuTenbHas BNaxHocTb B npegenax oT 50% (npwm 40 °C) ao 90% (npm 20 °C).

— B nomeLueHun He OmMKHO BbITb 30H C COAEpPKaHNEM B3PbIBOOMACHbLIX U/Mnn
BOCMMaMEHSIOLLINXCH ra3oB UMK Nbinun.

— Pabouas pearenbHOCTb MOXET HaHeCTu yepb okpyxarowen cpege. B Buagy atoro
Heo6X0aMMO KOHTPONMPOBaTb BO3MOXHbIE BbIOPOCH! B aTMOCdEpY, CNMB XUAKOCTEN
Unu 3arps3HeHne noYsbl, NoTpebneHne cbipbs 1 NPUPOAHBLIX PECYPCOB, a Takke cOop
OTXOJOB.

— Bo Bpemsi TpaHCMOPTUPOBKM U XpaHEHNS TeMMNepaTypa OKpY>KatoLLen cpeabl A0IMKHa
HaxoauTbcs B npeaenax oT -25 °C go 55 °C, npu aTom MakcMmanbHasa Temnepartypa
MoxeT gocturatb 70 °C, ecnv Bpems BO34ENCTBUS HE NpeBbilaeT 24 4acos.

— YnakoBoYHble MaTepuarnbl NoAnexar yTUNusaumum CorfnacHo 3aKkoHOAaTeNbCTBY,
[eViCTBYIOLLEMY B CTPaHe MUCMOob30BaHUs.

— Ha aranax BbiBegeHus 060pyfoBaHMsA U3 aKCryaTalmm U crioma oTcopTUpoBaTh BCe
KOMMOHEHTbI B 3aBMCMMOCTM OT UX CBONCTB 1M 06ecneuntb NpoBeAeHne pasneribHon
yTunusauun. B yactHocTu, o603HavYeHHble cneumarnbHbiM CUMBOSIOM 3I1EKTpUYEckue 1
3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbLI JOIMKHbI YTUIM3NPOBATLCS B crneumnanbHbIX
YMONTHOMOYEHHbIX LieHTpax cbopa 0TX0A0B UNKU caaBaTbCsi NpoaaBLy B MOMEHT
npuobpeTeHMs HOBOro ToBapa.

AneKTpuUyeckne 1 INeKTPOHHbIe NPMOOopbLI coaepXaT onacHble BewwecTBa, BpeaHble

ANns 300pOBbA N0AEN U OKpyXatlowen cpeabl. UX yTunusauus aomkHa

OCYLLEeCTBNATLCA Hagnexawum oopasom.

3HAKU NPEQYNPEXOEHUA U BE3OMNMACHOCTHU

B 30Hax o6opynosaHus, rae cywecteytoT OCTATOYHBIE PUCKW, nomelleHbl 3Haku
6e3onacHocTy, Npegynpexaatolme 0 COOTBETCTBYIOLLMX PUCKaX.

Ha pucyHke nokasaHbl 3Hakv 6e30nacHOCTU 1 MHPOPMAaLMOHHbIE 3HaKK, pa3MeLLEHHbIE Ha
obopygoBaHuun.
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— OnacHoCTb NopaXeHUs ANIeKTPOTOKOM: YKa3sbIBaeT, YTO HE06X0aAMMO
OTKMHOYMTb SMEKTPONUTaHME CETU (MU OTCOEAMHUTD OT 3NEKTPUYECKON
pO3eTKN) Nepes BbINONTHEHUEM Onepaumnii C 3NEKTPUYECKUMM
COeAVHEHNSIMN.

MHCTPYKLWU MO PACMNAKOBKE, NEPEMELLEHUIO N YCTAHOBKE

— ObopynoBaHue NOCTaBMAETCs yNakoBaHHbIM B CrieLuanbHOM KOHTENHEpPe 1 No mepe
HeobxoanMoCTH, B Liensx obecneyeHns ero LenocTHOCTH, PrKecMpyeTces
aMopTM3aLMOHHBIMU MaTepuanamu.

B 3aB1cHMOCTM OT XapakTeprcTk 06opyaoBaHUs, MeCTa Ha3Ha4YeHUst U TPaHCMOPTHOrO
CpeAcTBa, B Lensx obneryeHns npoBeAeHNs Norpy304HO-pasrpy3oyHbIX pabor,
obopyaoBaHe MOXeT ObITb yNakoBaHO Ha NOAAOHAX.

Bca Heobxognmas nHgopmaumsa no NpoBeAeHNI0 NOrpy304HO-Pasrpy3oyHbix paboT B
6e30nacHbIX YCNoBMAX NpuBedeHa HeNnocpeaCTBEHHO Ha yMaKoBKe.

— Morpy3ka u pa3rpy3ka ynakoBaHHOro o6opyaoBaHus AOMMKHbI OCYLLIECTBIATLCS C YY4ETOM
€ro xapakTepucTuK (Bec, pa3mepsbl 1 T.M.). B cnyvyae HeGonbluMx pa3mepoB 1 Beca
nepemMelleHne MoXeT OCyLLEeCTBNATLCA BPYYHYIO, B MPOTUBHOM Clly4ae, He06XO,D,I/IMO
BOCMNOJ1b30BaTbCA NOABLEMHBLIMU CpeaCcTBaMU COOTBeTCTByPOLIJ,eVI rpy3onogbemMHOCTHU.
Mpu nonyyeHnn obopyaoBaHUS YAOCTOBEPUTLCS B LIENTOCTHOCTU KaXX4oro ero
KOMMOHeHTa. B crny4yae oGHapyxeHWsi NOBPEXAEeHUIA NN HEAOCTaLLMX YacTeln
06paTuTbCa K MECTHOMY AMNeEpPY AN NONyYeHUs AanbHeNWnX MHCTPYKLUNA.

— YcTaHOBKa A0SKHa OCYLLECTBSATLCS OMNbITHBIMM U YNIONTHOMOYEHHbBIMM CrieumanucTamu,
KOTOpble AOMKHbI NpeaBapuUTenbHO YGeanTbCs, YTO SIMHWUSA NEKTPONUTaHUs oTBevaeT
Tpe6oBaHNAM 3aKoHoAaTeNbCTBA, AENCTBYIOLLEro B JaHHON 06nacTu, cTaHgapTaM u
HOpMaTVBaMm, OENCTBYIOLIMM B CTPaHe UCTONb30BaHuS.

— lNepen Tem, kak NPUCTYNUTb K YCTAHOBKE, NPOBEPUTL BbIOpPaHHbLIN A5t YCTaHOBKM
y4yacToK (4oCTaTo4YHOE OCBELLEHNE, MPOBETPMBAEMOCTb, YCTONYMBOCTb, Hann4ne
CBOOOOHOro NPOCTPaHCTBa, No3BoNsoLLEero 6e3 Tpyaa NpoBOAUTb YNCTKY U
TexobenyxneaHne). Kpome Toro, NnpoBepuTb YCTONYNBOCTb Y FTOPU3OHTANIbHOCTb
OMOpPHOW NOBEPXHOCTU 1 YBeanTbCsl, YTO 3Ta MOBEPXHOCTb JIerko nogaaeTcs YMCTke BO
nsbexaHne onacHOCTU CKannMBaHWs rpsian 1 3arpas3HeHnst NULLEBbIX NPOAYKTOB.

MepcoHan, B 0683aHHOCTU KOTOPOro BXOAUT BbIMOJIHEHME 3/1eKTPUYeCcKoro

MOHTaxa, AoJKeH yoeauTbcA B 6e3ynpeyHon 3t eKTUBHOCTU 3a3eMneHuns

3NIeKTPUYECKON NPOBOAKA U YAOCTOBEPUTLCS, YTO HanpskeHMe U YacToTa B ceTu

COOTBETCTBYHOT AAaHHbIM, NPUBEAEHHbLIM Ha NacnopTHOM Tabnunuke.

[nsa obopyaoBaHWsa ¢ HeCTaHAAPTHBIMU KOHCTPYKTUBHBIMU XapakTepucTukamm (popma,

BEC, pasmepbl 1 T.M.) MHOpMaLus, NpuBeaeHHas B HacTosALWweM naparpade, MoXeT He

ObITb McYepnbiBatoLWwe. B cnyvyae HeobxoauMocTu, AONONHUTENbHAs UHOpPMaLs

npueegeHa B naparpade "MeToabl nogbema” ans Kaxaoro KOHKPeTHOro Buga

o6opynoBaHus.
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COKOBBIKMMAINKA ANs LIUTPYCOBbIX

OBLLEE ONMUCAHUE OBOPY1OBAHUA

— CokoBbbkumanka SPM - SPL npefactaenset cobov npubop, CNpoeKTUPOBaHHbIV 1
N3roTOBMEHHBIN AN BbIXXMMaHWSA COKa U3 LIMTPYCOBbIX (anernbCuHbl, IMMOHbLI U U T.N.),
npegHa3Ha4YeHHoro A4nsa ynotpebneHns B nuLLy nogsmu.

— Mpubop nNpeaHasHaveH Anst NPoeCCMOHaNIbHOrO NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKE
B MOMELLEHUAX Ha NPeanpUATUSIX OBLLECTBEHHOTO NMTaHus (6apbl, NuuLepun,
pecTtopaHsbl 1 T.Mn.). PaboTa ¢ npnudopom He TpebyeT cneunansHOro obyyeHus, Tem He
MeHee, Nonb3oBaTeny AOMKHbI 06nafaTe COOTBETCTBYOLLMMU HaBblkamu paboThbl B
cekTope 0BLLECTBEHHOTO NUTaHWUS.

AkcnnyaTtauua B No6bIX LiensiX, OTNUYHbIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYATaeTCA

HEHAONEXALLUM UCMNMOJNTb30OBAHUEM.

— lNpu nsrotoeneHnn npnbopa GbiNm NPUMEHeHbI MaTepuarbl U TEXHONOMMN,
rapaHTupyloLMe MakcumarbHbI YPOBEHb rMrMeHbl, CTOMKOCTb K PXXaBeHuIo,
3HAUYUTENBHYIO 3KOHOMUIO SHEPTMKN 1 BE30NacHOCTb NPW 3KCNyaTaumm.

— Bce KOMNOHEHTbI npw6opa, conpukacawwmecsd ¢ nueBbiMM NPOAYKTAMU, BbIMOJTHEHbI
M3 Hagnexauwunx matepuanos.

Ha unntoctpaumm nokasaHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI rlpV|60pa, a B nepeyHe npmBeaeHbl nx

onucaHue n Ha3Ha4eHue.

A-->4 A-->4

IDM-34606000101.tif

A) lLuT ynpaBneHuA: OCHallleH opraHamu ans ynpaeneHus pabdoTon npubopa (cm.
"OnuncaHve opraHoB ynpasneHus").

B) Mpwxum: coeanHeH ¢ 6roKMPOBOYHBLIM YCTPOUCTBOM (MMKPOBLIKMOYaTesb ). Mpu
nogHWMaHuM pblyara npubop ocTaHaBnMBaeT paboTy.

C) PaGouuii KOHyC: CRy>XWUT A5 BbPKMMAHWS COKa U3 NOMELLEHHOTO Ha HEro NpoayKTa.
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COKOBBLIKVUMAIKA NA LIUTPYCOBbIX

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 1: TexHnyeckme gaHHble npubopa

OnucaHue Edunuua SPM SPL
usmMepeHusi
MoLuHocTb kW 0,15
ArnekTpuyeckoe nuTaHue V/Ph/Hz 230V/1N/50-60Hz
CKopoOCTb BpaLleHns Hacagku 06./MUH. 500
Paamepbl npubopa mm 210x305x330 210x305x365
Pasmepbl ynakoBku mm 310x250x380
Bec HeTTO kg 3,8 4,5
Twn ycTaHOBKM YcTaHoBka Ha cTone
YpoBeHb Lyma dB (A) <70

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABIEHUA

Mpunbop ocHalleH NepevncrieHHbIMY opraHamu
ynpaBneHus, HeobXoaANMbIMW A1 BKMOYEHNS ero
OCHOBHbIX (OYHKLUUA.

A) KHonka: cnyxuT ans BknoYeHusi npubopa.

1DM-34606000200.pdf

PEKOMEHOALIMU MO 3KCMNYATAUUU

1. MNomecTnTb eMKOCTb NoaAxoAsLero obbema nog oTBEPCTUEM ANS BbITaNKMBaHWA
npoaykra.

2. HaxaTb kHonky (A) Ans BknodeHns npubopa.

3. PaspesaTb nononam BbhKMMaeMbl NPOAYKT U MOMECTUTL ero Ha paboumi koHyc (C).

4. Cnerka HagaBuTb Ha NPOAYKT, YTOObI Ha4YaTb BbDKMMKY (TOMbKO Ans mogenu SPM).

5. OnycTtutb npwxum (B), 4To6bI HaYaTb BEPKMMKY NpoAyKTa (Tonbko aAns mogenu SPL).

[ns 6onee oNnTMManbLHOro BbRKMMaHMA COKa UCMOMb3yeMble NPOAYKTbI AOMKHbI

ObITb KOMHaTHON Temnepartypbl.

6. HaxaTtb kHonky (A) Ans BbiknNtoveHns npubopa No 3aBepLUeHnn aKcnyaTauun.

Mpu nepBom ncnonb3osBaHMu Npubopa, nepea ero BKMNHOYEHNEM, CHATb 3aLUTHYIO @

NNEHKY NOKPbLITUA U TLaTeNIbHO OYMCTUTbL NPUMOOP OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB

TEXHONOrn4YecKMX MaTepumarnos.
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COKOBBLIKVUMAIKA NA LIUTPYCOBbIX

YUCTKA NPUBOPA

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTL K YncTke Npubopa (B KOHLE paboyvero gHS unm no mepe

Heo6XoaAMMOCTH), OTKIIOYUTL AMEKTPONUTaHNE CETU (MU OTCOEAUHUTE OT SMEKTPUYECKON

poseTku).

1. CHATb pabounii KOHYC 1 NOAAO0H.

2. BbIMbITb KOMMOHEHTbI MMTHLEBOW BOAOW, ONOMOCHYTb UX, TLWATENbHO BbICYLLNTL U
06paTHO CMOHTMPOBATb.

3. TwarenbHO NOYNCTUTL paboyyro MOBEPXHOCTb U BCE MpUreraroLime 30Hbl.

4. TlouncTnTb HapyxHble YacTu npubopa BNaxHOW TKaHbIO UIn ryBKon.

OcTopoXxXHo - NMpeaynpexageHue

Mpu YncTke NPMMEHATbL TONbLKO Te YMCTSALNE CPeAcTBa, KOTopble NpeAHa3Ha4YeHbl
AJS1 NCMONb30BaHUA B NULLEBON NPOMBbILLNEHHOCTU. 3anpellaeTcs UCNoNb3oBaThb
arpeccuBHbIe UK BOCMaMeHsOLWMeCcs YUCTALLME CpeaAcTBa UMK CPeacTBa,
coaepalyme BelecTBa, BpeAHble 340POBbI0 ANA Nioaen.

Ecnu npubop He ucnonbsyeTcs B Te4eHne ANMTENLHOro Nepnoga BpeMeHn, Heobxoanmo
OTKIMIOYUTb SMNEKTPONUTaHNE CeTU (MM OTCOEANHUTL NPUBOP OT INEKTPUYECKOWN PO3ETKN),
NOYUCTUTL €ro 1 3aTtem AOMMKHbIM 06pa3oM 3awmUTUTL ero OT NonagaHus rpsasu.

OBHAPY>XEHUE HEUCMNPABHOCTEM

MpuBeaeHHas HUXe MHopMaUMs NpegHasHavyeHa ANs oka3aHUs MOMOLLM B
pacnosHaBaHWUM 1 YCTPaHEHUM BO3MOXHbIX OTKNOHEHUI U Henonagok B paGoTe
o6opyaoBaHusi, KOTopble MOTyT MMeTb MECTO BO BpeMs aKCryaTauuu.

HekoTopble HEMCNPaBHOCTM MOTYT GbITb YCTpaHeHbI Nosb3oBaTeneM, aApyrue Tpedytot
HanMuus ysKkoi TeXHUYECKOoW KBanmdukaumm unm ocobblX HaBbIKOB U LOMKHbI
NPOBOANTLCA KBANUMULMPOBAHHLIMU CrieLmanucTamm, o6nagaroLmMmmM NpUsHaHHbIM
OMbITOM B COOTBETCTBYIOLLIEM CEKTOpE.

He cHMMaTb BHYTpeHHMe YacTu npubopa. MpousBoauTens He HeceT Kakon-NU6Go
OTBETCTBEHHOCTHU 3a yliep6, HaHeCeHHbIN B pe3yrbTaTe HeCaHKLUMOHUPOBAHHOIO
pemoHTa.

Ta6bnuua 2: HencnpaBHocTu B paboTte

HeucnpaseHocmb Mpu4uHsi Cnoco6bl ycmpaHeHusi
maBHbIN BbIKNOYaTENb B lMpuBecTn rNaBHbIN BbIKMOYaTENb B
nonoxeHuu "BbIkn.". nonoxexuve "Bkn."

Ob6paTtnTbes k NpogasLy Unu B

OTCyTCTBUE HANPSKEHUS B CETU _
YNOMHOMOYEHHbIA LEEHTP

Mpubop He BkNoyaeTcs. ANeKTponuTaHus.
CepBUCHOro 06CnyXnBaHUs.
Mpwxnm He onyLueH. OnycTnUTb NPUXUM.
Meperopen nna.kui Ob6patutbes B crnyxby cepBUCHOrO
npefoxpaHuTenb obcnyxuBaHus
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BNNEHOEP FR150P-FR1501-FR200P-FR2150P-FR21501-FP1I-FP2I-FP1P-FP2P

OBLLEE ONMUCAHUE OBOPYIOBAHUA

— bnengep FR150P-FR1501-FR200P-FR2150P-FR21501-FP11-FP2I-FP1P-FP2P
npeacrasnsaeT cobon Npubop, CNPOEKTUPOBAHHBIN Y U3rOTOBMEHHbIN ANA
NPUroTOBIEHWS KOKTennew, dpanne v T.1., NpeAHasHaYeHHbIX 4nsa ynoTpebnexuns s
NULLY MOABMU.

— Mpubop nNpeaHasHaveH Anst NPoeCCMOHaNIbHOrO NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKE
B MOMELLEHUAX Ha NPeanpUaTUsiX oBLLEeCTBEHHOTO NMTaHus (6apbl, NuuLepun,
pecTtopaHsbl 1 T.Mn.). PaboTta ¢ npnubopom He TpebyeT cneunansHoro obyyeHus, TeM He
MeHee, Nonb3oBaTeny AOMKHbI 06nafaTe COOTBETCTBYOLLMMU HaBblkamu paboThl B
cekTope 0BLLECTBEHHOTO NUTaHWUS.

AkcnnyaTtauua B No6bIX LiensiX, OTNUYHbIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYATaETCA

HEHAONEXALLUM UCMNMONTb30OBAHUEM.

— [Npu nsrotoeneHnn npmubopa GbiNm NPUMEHeHbI MaTepuarbl U TEXHONOMMN,
rapaHTUpyloLMe MakcumarbHbI YPOBEHb rMrMeHbl, CTOMKOCTb K PXXaBeHuHo,
3HAYUTENBHYIO 3KOHOMUIO SHEPTMKN 1 BEe30NacHOCTb NPW 3KCNyaTaumm.

— Bce KOMNOHEHTbI npm6opa, conpukacawwmecd ¢ nueBbiMn NPOAYKTAMUN, BbIMOJTHEHbI
M3 Hagnexauwunx matepuanos.

Ha unnoctpaumm nokasaHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI rlpV|60pa, a B nepe4yHe npmBeaeHbl nx

onucaHue n Ha3Ha4eHue.

P - FR1501 - FR200P FP1I1 - FP21
2150P - FR2150I FP1P- FP2P

1
IDM-34606000501.tif

| O<------A \?-;4

A) LLinT ynpaBneHus: ocHalleH opraHamu Ans ynpasneHus paboToin npudopa (cm.
"OnuncaHve opraHoB ynpasneHus").

B) CtakaH: cogepxut obpabaTbiBaeMble NPoayKThl. KOMNOHEHT coenHeH ¢
6I0KMPOBOYHBIM YCTPONCTBOM (MUKPOBBIKIOYATEND ), KOTOPLIV NpeaoTBpallaeT
BKIIOYEHME Npnbopa, ecnv OH HENpPaBUIbHO YCTaHOBIEH.

C) Kpbiwka: npegoTBpallaeT BbINIeckrBaHe npoaykTa B npouecce 06paboTku.

-9-
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BNEHAOEP FR150P-FR150I-FR200P-FR2150P-FR21501-FP1I-FP2I-FP1P-FP2P

KoMnoHeHT coeanHeH ¢ 6rTIOKMPOBOYHBIM YCTPONCTBOM (MUKPOBBIKIOYATENb ), KOTOPbIN
npefoTBpaLLaeT BKoYeHne npnbopa, ecnv OH HemnpasWibHO YCTAHOBIIEH.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 3: TexHunyeckme gaHHble npubopa

EduHuya
(o] usmep FR150P FR1501 FR200P FR2150P FR2150/ FP1l FP1P  FP2I FP2P
usa

MotyHocTb kW 0,35 0,75 0,35+0,35 0,12 0,12+0,12
OnekTpuyeckoe V/Ph/ 230V/1N/50-60Hz
nuTaHune Hz
CkopocTb BpaLleHus 06./ 16000 14000+2400 16000+16000 16000
Hacaaku MVH. 0
Bmecrumocts it 15 2 15+1.,5 0,55 0,55+0,55
cTakaHa
Pa3mepbl npubopa mm 210x210x490 210x215x485 380x210x490 150X195X485 300X195X485
Pasmepbl ynakoBku mm 300x300x530 530x310x530  210X250X570 370X250X530
Bec HeTTO kg 4 5 8,5 2,5 5
Twn ycTaHOBKM YcTaHoBKka Ha cTone
YpoBeHb Lyma dB (A) <70

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABIEHUA

Mpunbop ocHalLeH NepevncreHHbIMM

opraHamu ynpaeneHusi, HeobxoaMmMbIMuK A5is

BKITHOYEHMWS €r0 OCHOBHbIX (DYHKLUNNA.

A) KHORnKa: CIyXuT 515 BKIIOYEHNS A- A-
npubopa.

IDM-34606000601.tif

PEKOMEHOALIMU MO 3KCMNYATALUUU

. MomecTuTb 0bpabaTtbiBaeMble NPOAYKTLI B CTakaH.

. YctaHoBuTb cTakaH (B).

YcTaHoBuTb Kpbilwky (C) (Tonbko ansg mogenu FR).

3akpenuTb cTakaH (B) (Tonbko ana mogenu FP).

. Haxatb kHonky (A) Ansa sknoveHus npubopa.

. B npouecce paboTtbl fobaBnaTe nuLLeBble NPOAYKThI Yepe3 nogatowee otesepctue (C)
(Toneko ansa mopgenu FR).

7. Haxatb kHonky (A) Ans BbIKNOYeHUs npubopa no 3aBepLUeHUn IKCnnyaTaumm.

Mpu nepBom ncnonb3osaHMu Npubopa, nepea ero BKMNHOYEHNEM, CHATb 3aLUTHYIO

NNEeHKY NOKPbLITUA U TLaTeNIbHO OYMCTUTbL NPUOGOP OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB

TEXHONOrMYeCcKMX MaTepumarnos.

o UAWN

-10 -
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BNEHAOEP FR150P-FR150I-FR200P-FR2150P-FR21501-FP1I-FP2I-FP1P-FP2P

YUCTKA NPUBOPA

Mepen Tem, Kak MPUCTYNUTb K YUCTKE Npubopa (B KOHLE paboyero gHS unm no mepe

Heo6X0aAMMOCTH), OTKIKOUYUTL AMEKTPONUTAHNE CETU (MU OTCOEAUHUTE OT MEKTPUYECKOW

po3eTku).

1. CHSATb CTakaH U KpbILLKY.

2. BbIMbITb KOMMOHEHTbI MMTEEBON BOAOW, ONOMOCHYTh MX, TWATENbHO BbICYLLUTL U
06paTHO CMOHTMPOBATb.

3. TwarenbeHO NOYNCTUTL paboyyro MOBEPXHOCTb U BCE MpUrerarLine 30Hbl.

4. TlouncTUTb HapyxHble YacTu nNpubopa BNaxxHOW TKaHbI UIn ryOKon.

OcTopo>xHo - NpeaynpexaeHue

Mpu YncTKe NPUMEHATb TONbLKO Te YMCTSALNE CPEACTBA, KOTOpble NpeAHa3Ha4YeHbl
AJIsl CMONb30BaHUA B NULLEBON NPOMBbILLINEHHOCTU. 3anpellaeTcs UCNOoNb30BaTh
arpeccuBHble UMK BOCMNaMeHsoLWMecs YUCTALMe CpeacTBa UMK CPeacTBa,
cofepalyume BelecTBa, BpeAHble 300POBbI0 ANA Nioaeun.

Ecnn npnbop He ucnonb3yeTcs B Te4eHne ANMTENbHOrO Nepnuoga BpeMeHn, Heobxoanmo
OTKIMHOYUTb SMNEKTPONUTaHNE ceTn (MM OTCOEAMHNUTL NPUBOP OT AMEKTPUYECKOWN PO3ETKN),
NOYNCTUTL €ro 1 3aTem AOMMKHbIM 06pa3oM 3aWwnUTTb ero OT NoNagaHus rpsasu.

OBHAPY>XEHUE HEUCMPABHOCTEN

MpuBeaeHHas HUXe nHopMaUmsa NnpegHa3HadeHa a5s oka3aHus NOMOLLM B
pacno3HaBaHUM U YCTPaHEHUM BO3MOXHbIX OTKITOHEHUI 1 Henonaaok B pabote
obopyaoBaHusl, kKOTOpble MOTyT UMEeTb MECTO BO BPEMSI SKCNyaTauumm.

HekoTopble HencnpaBHOCTM MOryT GbITb YCTpaHeHbl Nonb3oBaTenem, apyrue Tpebytot
HanNnuus y3Kon TEXHUYECKON KBanngukaumm nnm ocodbiX HABbLIKOB 1 AOMMKHbI
NpoBOANTLCS KBaNMULUUPOBaHHLIMU crieumanucTamu, obnagawmmm npusHaHHbIM
ONbITOM B COOTBETCTBYIOLLIEM CEKTOpPE.

/A

He cHumMaTb BHyTpeHHMe YacTu npubopa. NpousBoauTenb He HeCeT KaKON-NM6o
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlep6, HaHeCeHHbIN B pe3yfibTaTe HeCaHKLMOHMPOBAHHOIO
peMoHTa.

Ta6bnuua 4: HencnpasHocTu B paboTte

HeucnpasHocmb lMpu4uHbl Cnocobbl ycmpaHeHusi
maBHbIN BbIKNOYaTeNb B MpuBecTn rMaBHbIN BbIKMOYaTENb B
nonoXxeHun "BbIkn.". nonoxexue "Bkn."

O6paTtnTbCs k NpofasLy Unn B

OTCyTCTBI/Ie Hanps>XeHusa B CeTn “
YNOJIHOMOYEHHbIN LEHTP

Mpubop He BkNoyaeTcs.

3NEeKTPONUTAHNS.

CEPBUCHOTO 0BCNYXNBAHMS.
Meperopen nnaekui O6paTtnTbCs B CryxG0y CEepBUCHOTO
npeaoxpaHuTenb o6cnyxuBaHus

-11-



IDM  346-060-1.fm

BAPHbIN KOMBAVH

OBLLEE ONMMCAHME OBEOPYOOBAHUA

— BapHbin kombainh GP2SF-GP2FR-GP3SFF npeacraensiet cobon npmbop,
CMPOEKTUPOBAHHIV N U3FOTOBIEHHbI ANs BLINOMHEHWS Pa3nyHbIX BUOOB 06paboTku
(BBPKMMKa COKa, 3MENbYEHME 1 T.M.) U NONYYEHVst NPOAYKTOB, NPeAHa3HAYEHHbIX Anst
ynoTpebreHns B NuLLY MHOabMM.

— lMpnbop NpegHasHayeH Ans NpodeccoHanbHOro NPUMEHEHUS U NMOANEXUT YCTAHOBKE B
NOMELLEHMSAX Ha MPeanpUaATUAX obLLECTBEHHOTO NUTaHus (6apbl, MULLEpUM, PECTOPaHbI 1
T1.n.). Pabota c npnbopom He TpebyeT cneumansHoro obyyeHus, TeM He MeHee, Mornb3oBaTeny
[OOIPKHBI 00ragaTb COOTBETCTBYHOLLMMU HaBbIKkaMu paboTbl B CEKTOPE OOLLIECTBEHHOIO
nUTaHus.

SKcnnyarauus B NObIX LIENsX, OTIINMYHbLIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYUTAETCA

HEHAONEXALLMM UCNONb30OBAHUEM.

— lMpu nsrotoBneHnn npubopa GbInm NPUMEHEHbB! MaTepuarnbl U TEXHOMNOMW, rapaHTUPYHOLLIME
MaKCHMarbHbIA YPOBEHb MMIMEHbI, CTOMKOCTb K PXXaBMEHUI, 3HAUYMTENbHYH SKOHOMMIO
3Heprm 1 6e3onacHoOCTb NPU AKCMNyaTaLum.

— Bce KOMMoHeHTLI Nprbopa, CoNpUKaCcatoLLMECs! C MULLEBLIMM NMPOAYKTaMU, BbIMOSTHEHbI 13
Haanexalmx MaTepmaros.

Ha vnniocTpaummn nokasaHbl OCHOBHbIE C E
KOMMOHeHTbI Npubopa, a B nepeyHe
npvBeaeHbl UX ONMCaHNe 1 Ha3HayYeHue.

A) LT ynpaBneHus: OCHaLLleH opraHamu st
ynpaenenuns paboTon npubopa (cm.
"OnuncaHve opraHoB ynpasneHus").

B) CokoBbbkMMarka ansi LIUTPYyCcoBbIX: S
CNYXWUT O1s BbDKVMaHUS coka 1x
LIMTPYCOBbIX (anefbCyHbI, IMMOHbI U U T.1.).

C) BneHgep: CNyXuT AN NPMroTOBNEHNS
KOKTewnen, dpanne v T.M.

D) MpwxuMm: coeanHeH ¢ 6rI0KMPOBOYHBIM
YCTPOWCTBOM (MVKpOBBIKItoYaTens ). Mpn
nogHMMaHuM peldara npmubop
ocTaHaBnmnBaeT pabory.

E) Kpbiwka: npegoTBpallaeT BbinneckuBaHne vog-
npoaykTa B npowecce o6paboTkm. A
KoMMOHeHT coeanHeH ¢ 6roKMpOBOYHbLIM
YCTPOWCTBOM (MVKPOBBIKITHOYATENb ), KOTOPbIA NPpeAOoTBpaLLaeT BKIoYeHne npubopa, ecrnm
OH HeMpaBWIIbHO YCTaHOBIEH.

O----==4;

IDM-34606000701.tif

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 5: TexHunyeckme gaHHble Npubopa

Onucanue AT GP2SF GP2FR GP3SFF
usmepeHusi
MowyHocTb kW 0,15+0,35 0,15+0,35+0,12
OnekTpuyeckoe nuTaHne V/Ph/Hz 230V/1N/50-60Hz

-12-
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BAPHbIM KOMBAVH

Tabnuua 5: TexHunyeckme gaHHble Npubopa

EduHuya

OnucaHue GP2SF GP2FR GP3SFF
u3smepeHus
Pa3amepbl npubopa mm 380x240x490 510x240x500
Pa3mepbl ynakoBku mm 530x310x530
Bec HeTTO kg 9 11
Tun ycTaHoBKM YcTaHoBKa Ha cTone
YpoBeHb Lwyma dB (A) <70

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABIEHUA

Mpunbop ocHalleH NepevncrieHHbIMU opraHamu
ynpaBneHus, Heo6XoANMbIMW A1 BKMOYEHNS ero
OCHOBHbIX (OYHKLUA.

A) KHonka: cnyxuT ans BknoYeHusi npubopa.

1DM-34606000200.pdf

PEKOMEHOALIUU MO 3KCIJTYATALIUN

CokoBbhKMManka Ans LUTPycoBbIX

1. MomecTnTb eMKoCTb NoaxoAasilero obbema nog oTBEpPCTUEM 4115 BbITanNKMBaHWSA
npoaykra.

2. HaxaTtb kHonKy (A) Ans BknodeHnst npubopa.

3. PaspesaTb nononam BbhKMMaeMbI MPOAYKT Y MOMECTUTL ero Ha pabounii KOHycC.

4. Onyctutb npvxunm (D), 4TOBLI HaYaTb BLDKUMKY NPOAYKTA.

Onsa 6onee onTMManbHOro BbXXMMaHUA COKa UCNONb3yeMble NPOAYKTbI AOKHbI

ObITb KOMHaTHON TemnepaTypbl.

5. HaxaTb kHoMKy (A) ANs BbIkNoYeHWsA npubopa No 3aBepLUeHNUN SKCrTyaTaumm.

Mpu nepBomM ncnonb3oBaHMn Npubopa, nepes ero BKIMOYEHWEM, CHATb 3aLUTHYIO

NMeHKY NOKPbITUSA U TLWATeNIbHO OYUCTUTL NPUGOP OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB

TeXHONOrM4YeCcKUx Matepuarnos.

U3menbuutenn nbpa

1. HaxaTb kHomky (A) anst BkntoYeHus npubopa.

2. MNMomecTnTb NULLEBLIE NPOAYKTLI B ModaroLLee oTBepcTe 1 onycTuTb npwxum (D). @
3. B npouecce paboTtbl 4obaBnATL NPOAYKT Yepes nogaroLiee oTBepcTme.

4. HaxaTtb kHoMKy (A) ANns BbIKITHOYEHMS Nprbopa no 3aBepLueHnn aKcnyaTaumu.

Mpu nepBoM ucnonb3oBaHWMK NpUbopa, Nnepea ero BKIMOYEHUEM, CHATb 3aLUTHYIO

NMeHKY NOKPbITUSA U TLWATENIbHO OYUCTUTL NPUGOP OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB
TEXHONOrM4YeCcKUX MaTepuarnos.

bneHnpep

. MomecTnTb O6pabaTtbiBaeMble NPOAYKTHI B CTAKaH.

. YCTaHOBUTb KPBbILLKY.

. Haxatb kHonky (A) Ans BkrtoveHus npnbopa.

. B npouecce paboTtbl fo6aBnaTe NuLLEBbIE NPOAYKTHI Yepe3 nogatowlee otsepctue (E).
. Haxatb kHonky (A) Ans BbIKNoYeHUs npubopa no 3aBepLUeHn IKCnnyaTauum.

A ON =
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BAPHbIM KOMBAVH

Mpu nepeom ncnonb3oBaHMU NpuUGopa, nepen ero BKMHOYEHNEM, CHATb 3aLUTHYHO
NNeHKY NOKPbITUA U TLaTeNIbHO OYMCTUTb NPUGOP OT BO3MOXHbLIX OCTaTKOB
TeXHONOornM4yeckux Matepmanos.

YUCTKA NPUBOPA

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTL K YnCTKe Npnbopa (B KOHLEe paboyvero gHS unm no mepe

HeobXoaMMOCTH), OTKMIOUYNTL SNEKTPONMMUTAHME CETU (MU OTCOEOQUHUTDL OT SMEKTPUYECKON

poseTku).

1. CHATb pabounii KOHYC U NOAA0H.

2. CHATb CTakaH W KPbILLKY.

3. BbIMbITb KOMMNOHEHTbI MUTEEBOW BOAOW, OMOMIOCHYTh UX, TLWATENbHO BbICYLUNTL U
obpaTHO CMOHTUPOBATh.

4. TwaTtenbHO NOYNCTUTL paboyyo NOBEPXHOCTbL M BCE MpuUneraipLwmne 30Hbl.

5. MouncTuTb HapyxHble YacTn npubopa BNaXKHON TKaHbIO UM ryGKon.

OcTopoxxHo - NpeaynpexxaeHve

Mpun YncTke NPUMEHATHL TONbLKO Te YMCTSALINE CPeAcTBa, KOTopble NpeAHa3Ha4YeHbl
ANA UCMONIb30BaHUs B MULLEBOW NPOMbILLIIEHHOCTU. 3anpeLaeTcs MCNonb3oBaTh
arpeccuBHble UMK BOCMNaMeHsoLWMecs YUCTALME CpeacTBa UMK CPeacTBa,
cofepialyume BelecTBa, BpeAHble 300POBbI0 ANA NioAeMn.

Ecnu npubop He ucnonbsyeTcs B Te4eHne ANNTENLHOro Nepnoga BpeMeHn, Heobxoanmo
OTKIMIOYUTb SMNEKTPONUTaHNE CeTn (MM OTCOEANHUTL NPUBOP OT INEKTPUYECKOWN PO3ETKN),
MOYNCTUTb €ro 1 3aTeM AOIMKHbIM 06pa3oM 3aLMUTUTL €ro OT NonagaHus rpasu.

OBHAPYXXEHUE HEMCNPABHOCTEN

MpuBeneHHas HUxe MHopMauus NpegHa3HaveHa Afisi oka3aHUsi MOMOLLM B
pacno3HaBaHWM 1 yCTPaHEHUM BO3MOXHbIX OTKIOHEHUI U HeMonazok B paboTe
o6opynoBaHusi, KOTOpble MOrYT MMETb MECTO BO BPEMS SKCNyaTaLuu.

HekoTopble HencnpaBHOCT MOFYT BbITb YCTpaHeHbl Nonb3oBaTenem, aopyrue TpebyoT
Hanuumsa y3KoM TEXHUYECKON KBanudmKaumm nnm ocobbix HAaBLIKOB U OOMKHbI
NPOBOAMTLCS KBaNnUMULUMPOBAHHBLIMY crieumanicTaMmmn, obnagarwmmm npusHaHHbIM
OMbITOM B COOTBETCTBYHOLLIEM CEKTOpE.

He cHumMaTb BHyTpeHHUe YacTu npubopa. NpousBoauTenb He HeCeT KaKOW-NM6o
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6, HaHeCeHHbIN B pe3yfibTaTe HeCaHKLMOHMPOBAHHOIO
peMoHTa.

Tabnuua 6: HencnpasHocTu B paboTte

HeucnpasHocmb Mpuyunb! Cnocobbl ycmpaHeHusi
['maBHbIN BbIKNIOYaTENb B [MpuBecTu rNaBHbIN BbIKMOYaTENDb B
NnonoXxeHuu "BbIkn.". nonoxexue "Bkn."

O6paTnTbCA K NpogasLy Unv B

OTCyTCTBVIe Hanps>XeHuda B ceTn @
YNOJIHOMOYEHHbIN LEHTP

Mpunbop He BkNoYaeTcs. QNEKTPONUTaHUS. CapEAGHOrOl0BANRHBANMAL
Mpwxnm He onyLueH. OnycTnUTb NPUXUM.
Meperopen nnaekuin Ob6patnTbes B cnyx6y cepBUCHOTO
npefoxpaHuTenb obcnyxuBaHus
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M3METILUNTENb NbA
OBLUEE ONMUCAHUE OBOPYOOBAHUA

— Mamenbuntens neaa TRL-ROGM npefctaenset cobow npubop, CNpoeKTUpOBaHHbIV 1
N3roToBMNEHHbIN Ans kpowweHus (mogens TRL) nunu apobnenus (mogens ROGM) neaa,
npegHa3Ha4YeHHoro 4nsa ynotpebneHns B nuLLy nogsmu.

— Mpubop nNpeaHasHaveH Anst NPoeCcCMOHarIbHOrO NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKe
B MOMELLEHNAX Ha NPeanpUATUsiX OBLLECTBEHHOTO NMTaHus (bapbl, NuuLepun,
pecTtopaHsbl 1 T.Mn.). PaboTta ¢ npudopom He TpebyeT cneunansHoro obyyeHus, Tem He
MeHee, Nonb3oBaTeny AOMKHbI 06nafaTe COOTBETCTBYOLLMMU HaBblkamu paboThbl B
cekTope 0BLLECTBEHHOTO NUTaHWUS.

AkcnnyaTtauua B No6bIX LiensiX, OTNUYHbIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYATaeTCA

HEHAONEXALLUM UCMNMOJNTb30OBAHUEM.

— lNpu nsrotoeneHnn npnbopa GbiNm NPUMEHeHbI MaTepuarbl U TEXHONOMMN,
rapaHTupyloLMe MakcumarbHbI YPOBEHb rMrMeHbl, CTOMKOCTb K PXXaBeHuIo,
3HAUYUTENBHYIO 3KOHOMUIO SHEPTMKN 1 BE30NacHOCTb NPW 3KCNyaTaumm.

— Bce KOMNOHEHTbI npm6opa, conpukacawwmnecd ¢ nueBbiMn NPOAYKTaAMU, BbIMOJTHEHbI
M3 Hagnexauwunx matepuanos.

Ha unnoctpaumm nokasaHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI rlpV|60pa, a B nepe4yHe npmBeaeHbl nx

onucaHue n Ha3Ha4eHue.

TRL ROGM

IDM-34606000801.tif

A) LLuT ynpaBneHus: oCHallleH opraHamu Ans ynpaeneHus paboton npubopa (cm.
"OnuncaHve opraHoB ynpasneHus").

B) CtakaH: cogepxut obpabaTtbiBaemble NPoAyKTbl. KOMNOHEHT COeMHEH C
6rOKMPOBOYHBLIM YCTPONCTBOM (MMKPOBBIKMOYaTENb ), KOTOPLIN NpeaoTBpaLLaeT
BKIOYeHne npnbopa, ecnv OH HenpaBubHO YCTAHOBIEH.

C) Kpbiwka: npegoTepallaeT BbinieckMsaHe NpogykTa B npowecce obpaboTku.
KoMnoHeHT coeanHeH ¢ 610KMPOBOYHbBIM YCTPONCTBOM (MUKPOBBIKINIOYaTENb ), KOTOPbINA
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U3MENBYUTENb NbLA

npefoTBpaLLaeT BKoYeHNe npnbopa, ecnu OH HernpasWibHO YCTAHOBIIEH.
D) Mpwxum: coegnHeH ¢ 6n0KMPOBOYHBLIM YCTPOMCTBOM (MUKpOBBIKtoYaTens ). MNpu
noAgHMMaHuW pblyara npubop ocTaHaenmBaeT paboTy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 7: TexHnyeckme gaHHble npubopa

OnucaHue Eduruua TRL ROGM
usmepeHusi

MoLuHocTb kW 0,35 0,15
OnekTpuyeckoe nuTaHne V/Ph/Hz 230V/1N/50-60Hz
CKkopoCTb BpaLleHns Hacagku 06./MUH. 1200 800
Paamepbl npubopa mm 210x465x480 210x380x490
Pa3mepbl ynakoBku mm 540x280x310 300x300x530
Bec HeTTO kg 8,2 5!
Twn ycTaHoBKM YcTaHoBka Ha cTone
YpoBeHb LWyma dB (A) <70

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABJEHUA

MpunbGop ocHalleH NepeyncreHHbIMU TRL ROGM

opraHamu ynpaeneHusi, HeobxoammbIMu1 Ans

BKIIOYEHMNS €ro OCHOBHBIX (DYHKLIMIA.

A) KHonka: cnyvT ansi BKNtoYeHus
npubopa. A---

IDM-34606003101.tif

PEKOMEHAALIUU MO 3KCIUTYATALIUN

Moaenb TRL

1. HaxaTtb kHomKy (A) Anst BknoyeHus npubopa.

2. MNomecTuTb NULLEBLIE NPOAYKTHI B MoAaloLLee OTBEpCTHE 1 onycTUTb Npuxum (D).

3. B npouecce paboTbl 4O6aBNATE NPOAYKT Yepes NofaroLLlee OTBEpCTUE.

4. HaxaTb kHomKy (A) Ans BbIKMOYeHUA Nprbopa no 3aBepLueHnn aKkcnnyaTaumu.

Mpu nepBoM ucnonb3oBaHWMK NpUbopa, Nnepea ero BKIMOYEHWEM, CHATb 3aLUTHYIO
NNeHKY NOKPbITUA U TLaTeNIbHO OYMCTUTb NPUGOP OT BO3MOXHbLIX OCTaTKOB
TeXHONOrM4yecKkMx MaTepuarnos.

Mogens ROGM

1. MomecTnTb EMKOCTb NoaxoAsiero obbema nof 0TBEPCTUEM Af151 BbITaNKMBaHWSA
npoaykra.

2. MNowmecTuTb 06pabaTbiBaeMble NPOAYKTLI B cTakaH (B).

3. YcraHoBUTb Kpbilwky (C).

4. Haxatb kHomKy (A) Anst BkntoyeHus npubopa.

5. B npouecce paboTbl 400aBNATb NULLIEBLIE NPOAYKTLI Yeped noaatollee oteepctue (C).

6. Haxxatb kHOMKy (A) ons BblknoYeHNs npubopa no 3aBepLueHUn IKCnnyaTaumm.

Mpu nepBoM ucnonb3oBaHWUK NpUbopa, Nnepea ero BKIMOYEHUEM, CHATb 3aLUTHYIO
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U3MENBYUTENb NbLA

NJrieHKY NOKPbITUA U TWaTesibHO OYUCTUTb anGop OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB
TeXHOJNToOrm4eCKnx matepumanosB.

YUCTKA NPUBOPA

Mepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K YnCTKe Npubopa (B KOHLE paboyvero gHs unm no mepe

Heo6X0aAMMOCTH), OTKIMKOUUTL AMEKTPONUTAHNE CETU (MU OTCOEAUHUTE OT AMEKTPUYECKOW

po3eTku).

1. CHATb CTakaH U KpbILKy (Tonbko ans mogenvu ROGM).

2. BbIMbITb KOMMOHEHTbI MMTHEBOW BOAOW, ONOMOCHYTb UX, TLATENbHO BbICYLLIWUTb 1
obpaTHO CMOHTUpOBATb.

3. TwarensHo NOYNCTUTL paboyyto MOBEPXHOCTb U BCE MpUreraoLimne 30Hbl.

4. TlouncTuTb HapyxHble YacTu nNpubopa BNaxxHoOW TKaHbI UIn ryOKon.

OcTopo>xHo - NpeaynpexaeHue

Mpu YNCTKE NPUMEHATL TONbLKO Te YMCTALMNE CPeacTBa, KOTopblie NpeaHasHaveHbl
ONSl UCMONb30BaHUA B NMULLEBOM NPOMBLILLNIEHHOCTU. 3anpellaeTcs UCNOoNb30BaTh
arpeccuBHble UMK BOCMMaMeHsloLWmuecs YNCcTsLWme cpeacTsa Unm cpeacTea,
cofepXalyve BellecTBa, BpedHble 300pOBbLI0 AN niogen.

Ecnu npnGop He Ucnonb3yeTcs B TeYeHUe ANUTENbHOIO nepuoaa BpeMeHu, HeoGXoanMo
OTKIMIOYUTb SNEKTPONUTaHNE CETU (UMW OTCOEAMHUTL NPUBOP OT 3NIEKTPUYECKOW PO3ETKN),
MOYUCTUTL €ro 1 3aTeM OOIKHbIM 06pa30M 3aLUMTUTL €ro OT NonaaaHus rPssu.

OBHAPY>XEHUE HEUCNPABHOCTEW

MpuBeaeHHas HUXe nHopMaumsa npegHa3HadeHa ans oka3aHus NOMOLLM B
pacno3HaBaHWM N YCTPaHEHNM BO3MOXHbIX OTKITOHEHWI 1 HEMONaAokK B paboTte
060pyaoBaHns, KOTOPbIE MOTYT MMETb MECTO BO BpPEMS 3KCMIyaTaumm.

HekoTopble HeMcnpaBHOCTM MOTYT GbITb YCTPaHEHbI MoNb3oBaTenem, Apyrue TpedyoT
HanNnuns y3kon TEXHUYECKON KBanndukaumm unm ocodbiX HABbLIKOB U AOMKHbI
NpoBOANTLCS KBaNMULUUPOBaHHLIMU crieumanmucTamu, obnagaLwmmm npusHaHHbIM
ONbITOM B COOTBETCTBYIOLLIEM CEKTOpPE.

/o\
He cHumaTb BHyTpeHHUe YacTu npubopa. Mponssoautenb He HeceT Kakon-nm6o
OTBETCTBEHHOCTM 3a ywwep6, HaHEeCeHHbIN B pe3yrnbTaTe HeCaHKLMOHUPOBaHHOIO
peMoHTa.

Ta6bnuua 8: HencnpasHocTu B paboTte

HeucnpasHocmb lMpu4unb! Cnocobbl ycmpaHeHusi
['NaBHbIN BbIKNOYaTEnNb B [MpuBecT rnaBHbIV BbIKNOYaTENb B
nonoXxeHun "BbIkn.". nonoxexue "Bkn."

O6paTtnTbCs k NpofasLy Unn B
YMOSTHOMOYEHHBbI LIEHTP
CEpBUCHOro 06CMyXMBaHUS.

OTCyTCTBI/Ie Hanps>XeHusa B CeTn

3MEKTPONUTAHMS.
Mpn6op He BkNtoYaeTcs.

Mpwxum He onyLueH (TonbKo Ans
mogenu TRL).

Meperopen nnaekui Ob6patnTbes B cnyx6y cepBUCHOTO
npefoxpaHuTenb obcnyxuBaHus

OnycTuTb NpUXMM.
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NPECC ANA MOPOXEHOIO

OBLLEE ONMUCAHUE OBOPYIOBAHUA

— lNpecc ansa mopoxeHoro PGEL npeacrasnset cobor npubop ¢ pyYHbIM NpuBOLOM,
CNPOEKTUPOBaHHbBIN U N3rOTOBMNEHHDBIN AS NPECCOBAaHUSA MOPOXEHOro B hopme
cnareTTu, NanLwum unm cnapxv Ana ynorpebnexuns B nuily niogbmu.

— Mpubop nNpeaHasHaveH Anst NpPoECCMOHANbLHOIO NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKE
B NMOMELLEHUSIX Ha NPeanpUATUsIX OBLLECTBEHHOTO NMTaHus (6apbl, NuuLepun,
pecTtopaHsbl 1 T.M.). PaboTta ¢ npnbopom He TpebyeT cneunansHoro obyyeHuns, TeM He
MeHee, Nonb3oBaTeny AOMKHbI 06nafaTe COOTBETCTBYOLLMMU HaBblkamu paboThl B
cekTope 0bLLECTBEHHOMO NUTaHWS.

AkcnnyaTtauua B No6bIX LiensaX, OTNUYHbIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYATAETCA

HEHAONEXALLUM NCMNONb3OBAHUEM.

— MNpwn nsrotoeneHny npmubopa GbINN NPUMEHEHBLI MaTepuanbl U TEXHONOMMHU,
rapaHTUpyloLMe MakcumarnbHbI YPOBEHb rMrMeHbl, CTOMKOCTb K PXXaBMeHUIo,
3HAUYUTENBHYI0 SKOHOMUIO SHEPTMKN 1 BE30NAaCHOCTb MPW 3KCNyaTaumm.

— Bce KOMMOHEHTHI npm6opa, conpukacawwmecd ¢ nueBbiMM NPOAYKTaMUN, BbINMOJTHEHbI
M3 Hagnexauwunx matepuanos.

Ha nnnioctpauum nokazaHbl OCHOBHbIE

KOMMOHEHTLI NpMbopa, a B nepeyHe

npuBeaeHbl NX ONUCaHME N Ha3HaYeHME.

A) Kopnyc: BbINONHEH 13 aHOANPOBaHHOTO
antoMNHUA.

B) CtakaH: MOXeT 3aMeHSITbCA 1 OCHALLEH
unbepon ons npuaaHusa NpoayKTy
HY>XXHOW (bopMbl B npoLiecce
npeccoBaHus.

C) MpwKnUM: CNyXUT Ansi NpeccoBaHns

npoaykTa npu nomowym peiyara (D).

IDM-34606000901.tif

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 9: TexHnyeckne gaHHble Npubopa

EduHuuya

OnucaHue PGEL
usmepeHusi
¢ Paamepbl npubopa mm 205x245x520
% Pa3amepbl ynakoBku mm 230x220x520
% Bec HeTTO kg 3
z Twn ycTaHoBKM YcTaHoBKa Ha cTone
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NPECC ANA MOPOXEHOI0

PEKOMEHOALIUU MO 3KCIMJTYATALIUN

1. MomecTnTb eMKoCTb NoaxoAasLlero obbema nog oTBEpPCTUEM A5 BbITaNKMBaHWSA
npoaykra.

2. MopgHaTtb npwxum (C).

3. MNomecTnTb 06pabaTbiBaEMbIN NPOAYKT B cTakaH (B).

4. Onyctutb npmxum (C) 1 cnerka HaxaTtb Ha Hero, YTobbl MOMYYUTb NPOAYKT HYXXHOW
OOopMbl.

Mpwn nepsom ncnonb3oBaHUu Npudopa, nepen ero BKIIIOYEHUEM, CHATb 3aLUUTHYHO

NeHKY NOKPbITUA U TLATENIbHO OYUCTUTL NPMGOP OT BO3MOXHbIX OCTaTKOB

TEXHONOrM4YeCKUX MaTepuarnos.

YUCTKA NPUBOPA

1. TwaTenbHO NOYUCTUTL BNAXKHOW TKaHbIO UK rybkor Bce YacTn o6opyaoBaHms
(BkMOYasa npunerarLme y4acTku), KOTOpble MOTyT NPAMbIM UM KOCBEHHBIM 06pa3oM
KOHTaKTMpOBaThb C NULLEBBLIMY NPOAYKTaMW, B Liensax cobnogeHus 6e30nacHoCcTy u
TMrMeHbl.

OcTopoXxXHo - NMpeaynpexpgeHue

Mpu YncTke NPUMEHATb TONbLKO Te YMCTSALNE CPeAcTBa, KOTopble NpeAHa3Ha4YeHbl
AJS1 NCMONb30BaHUA B NULLEBON NPOMBbILLNEHHOCTU. 3anpellaeTcs UCNonb3oBaThb
arpeccuBHble UMK BOCMIaMeHsOLWMeCcs YUNCTALLME CpeacTBa UMK CPpeacTBa,
coaepxalyme BelecTBa, BpeAHble 340POBbI0 ANA Nioaen.

Ecnu npubop He ucnonbsyeTcs B Te4eHne ANNMTENLHOro Nepnoga BpeMeHn, Heobxoanmo
NOYUCTUTL €ro 1 3aTem AOMMKHbIM 06pa3oM 3aWwnUTTL OT NoNagaHus rpsasu.
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CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- Il prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.

- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato I’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.
- Per ogni eventual

ia legale € ri il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable

fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and

assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the

replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the

product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the wmrmnty is lmnlud to the free replacement or repair of parts which, in the
’s opinion, fi C ble materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,

by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full

liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised

personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract

and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality

deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the

*s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantic a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la pi
document fiscal approprié ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiére premiére, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de I’achat. La garantie consiste a
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n*inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite a une intervention pour panne.

- La garantic s limite donc au remplacement ou  la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I'achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant 'organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou

ntation d’une copie du

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betriigt 12 Monate und hiingt von der Vorlage ciner Kopie cines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méngel und Fehler in Bezug auf die Malena.llen, die Herstellung und

die Montage und gilt 12 Monate ab dem '+ Die i besteht in der
g der di Die Garantle umfasst in keinem Fall die

Auawcchsclun;, des Produkts mfolgc cines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin dnkt auf die oder Reparatur der Teile, die

nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von

dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkéufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfillt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wledervefkaufer von Gesetzes oder Vertrags

du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque | wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kund 2 Q oder —
de qualité en ce qui concerne les produits achetés. mingel an den gekauﬂen Produkten.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal de la résidence du fabricant. - Fiir iten erkannt wird zustéindigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.
CONDICIONES DE GARANTIA CONDICOES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un | -A garantia tem a duragdo de 12 meses e esta subordinada a apresentagéo de uma copia de idoneo
documento fiscal valido o de una factura que prucbe la fecha de compra. fiscal ou fatura comp da data da compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, porun plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste

- O produto estd garantido contra vicios ¢ defeito dos materiais , de fabricagio ¢ montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substitui¢do ou reparacdo das partes que

enla de las partes del producto que resulten d La
misma no comprende, en ningin, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averia.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
‘herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia serén realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedard a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

o produto que resultem A garantia ndo prevé a substituicdo do produto devido
aintervengio por avaria.
- A garantia limita-se, portanto, & substitui¢io ou reparagdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. Nio reentram na mesma os consumiveis e 0s utens
- As prestagBes sob garantia serdo de competéncia do revendedor 1o qual foi efectuada 2 cormpra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.
- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal no autorizado.
- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato ¢ define todos os direitos do cliente em relagéo a vicios ¢ defeitos e/ou falta de qualidade

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el dedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del ped)do de los productos comprados

- Para cualquier juridica es Tribunal
fabricantes.

de residencia de los

aos produtos
- Para qualquer litigio juridico ¢ reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

VCJIOBUS TAPAHTUM
- Hacrosimasi rapanTis JeiicTBHTE/bHA B TeueHne 12 MecsieB 1 o0ycI/IOBIICHA MPEIbABICHHEM
HACTOSIIETO cepTH(hHKATa BMECTE C COOTBETCTBYIOLIMM JIOKYMEHTOM O TOKYIKe Win (aKTypoii,
TIOATBEPKIAIONIEH 1aTy NOKYTTKH.
- Ha m3zienie mpeiocTansiseTcst rapaHTis npomn HM3BSHOB H e()eKTOR MaTEPHATIOR, H3rOTORCHHS
1 COOPKH B TeueHHe CPOKa, re. Taparus B
TIPOBE/ICHHH 3aMEHBI HIIH PEMOHTA ,m]x.musuux YaCTeH, COCTARISONWX 3tenve. [apanTis e
BKJIOYACT B Ce0s 3aMeHy H3/IEJIHS! B PE3yJIBTATE PEMOHTA BCIIC/ICTBHE TOJIOMKH.
- Taxum 0GpasoM, TapaHTHs Orp: 3aMCHBI HIH PEMOHTA.
wacTeii, KoTopie 10 D Tapanmis He
Ha "

- TapasTHiiHBIe YCTYIH OKA3HIBAIOTCS JIICPOM, Y KOTOPOTO GbUTa COBEPUICHA TIOKYTIKE, WM, B
KayecTse pupmoii TpHYeM 10
opr " 34 CYET KIMEHTA H TIOJI €10 OTBETCTBEHHOCTHIO.

B Ciydac ro C M3IETMEM WM PEMOHTa,

CUMTAIOTCSt

- TapanTis yTpa:
0

- HacTostiast rapaHTys 3aveHsieT codoii 1 HCKITIOUACT THOGYI0 JIPYTYEO TaAHTHIO, TIONYEHHYIO OT

JIIIEPA TIO 3AKOHY WITH 110 KOHTPAKTY, H ONIPEJIC/IAET BCE IPaBa KIMEHTA B OTHOLICHHH H3BSHOB H

J1e()eKTOB W/H/IH HEJIOCTATKA KAYECTBA leIAOGpe’lellllle M3JIeNHii.

- Tpu THOGBIX 0 KOMITCTEHTHBIM

cyar. Puvusn — Viramas — E s moGoii npanonou CIIOP SIBISETCS! IPH3HAHHBIM KOMIICTEHTHBIM

cyom bCTBA H3TOTOBHTEIIS.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 manader och giller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller|
faktura som bevis pé inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestar i byte eller reparation av
delarna som produkten bestar av och som eventuellt dr defekta. Den ticker aldrig byte av,
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin ér saledes begrinsad till ersittning eller gratis reparation av delarna som
tungerar dallgl enllgl tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- na ska ges av aterforsilj som salt produk till kunden, eller a
tlllverkaren, forutsatt att kunden stér for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte ir
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersiitter och utesluter varje annan garanti frén aterforsiljaren, enligt la;
eller kontrakt, och anger alla kundens réttigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist ér erkand behérig domstol dar tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK
- A jotéllds iddtartama 12 honap. A jotallds a vésirlds napjat igazolo szimla vagy blokk (annak
solaténak) felmutatésa ellenében vehetd igé

as az abol, gy: . i hibabol eredd ibasoda terjed ki,
zamlan feltiintetett vasarlds napjatol szamitott 12 honapig. A jotallas all a termek hibas
részeinek cserdjébél vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egész termék
cser¢jét a hiba javitasa kovetkezteben.
-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cseréjére korlatozott, amik a gyarlo
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elblmlasa alapjan részben vagy egyaltalan nem m iikodnek. Nem érvényes &
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az eladd vegzi, ahol tortént a termék vasarlasa, vagy pedig kivnsag
szerint a gyartd cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsége ¢s biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas érvényét veszti ha a terméken nem hozzaérts és nem meghatalmazott személy
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit ¢s kizar minden mas jotallast amire a gyarto koteles egy szerz 6dés vagy
jog alapjan és meghatarozza a vasarld minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
minség hianyaval szemben viszonyitva.
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a indica che essa al termine della propria vita utile dovra seguire per il

La presenza del bldonclno barrato sulla targ| dati dell’app:
suo rici io quanto p! dalla Direttiva P!
ed elettroniche attraverso un si di di i

. La Direttiva p| la
RAEE. All'atto dell’acquisto di un nuovo apparecchio I'utilizzatore é obbligato a

separata delle apparecchiature elettriche

non smaltire "apparecchio come rifiuto urbano, ma bensi dovra riconsegnarlo, in ragione di uno contro uno, al rivenditore o distributore. Il

rivenditore provvedera al suo le p!

macchina presso il centro di raccolta piu vicino all’utente. Gl

previste dal sistema di raccolta dei RAEE Nel caso del solo smaltlmento
dell’apparecchiatura, sul territorio italiano, contattare |I produttore, il quale fornira le informaziol
ilizzatori che risiedono al di fuori del territorio italiano dovranno contattare i

circa lo della

Ministeri del’Ambiente del loro Paese, i quali forniranno le informazioni necessarie ad un corretto smalnmento Il mancato rispetto delle

procedure di smaltlmento puod produrre effettl novn:l a danno dell
delle app: e, portera a i

e delle p Pertanto lo , totale o parziale,

da parte delle Autorita Competentl nei riguardi delle utenze negl:genh o inadempienti.

The markings illustrated here (barred garbage bin), on the utensil data
plate, indicates that at the end of its working life, the utensil must be
of and Y ing to European Directive. The

Directive p for the i of electric and
I i by a coll system called RAEE. Upon
purchasing a new utensil, the user must not dispose of the utensil as
urban waste but must return it, in a one-to-one exchange, to (he

La pré de ce sy le, comme ci-d belle barrée), sur
I’étiquette, indique que I'appareil, au terme de sa durée de vie devra
suivre pour son élimination et son yclage, les indicati prévues

a ce sujet par les Directives Européennes. La Directive prévoit le
ramassage séparé des appareils électriques et électroniques par le
biais d’'un systéme de ramassage appelé RAEE. Au moment de I'achat
de I' apparell I'utilisateur est obligé a ne pas éliminer I'appareil comme

dealer or distributor. The dealer may dispose of the utensil
the procedures set by the RAEE collection system. In the event lhe
user disposes of the utensil without purchaslng a new one, |r| Italy
contact the manufacturer who will provide on

mais il devra le ramener, en raison d'un échange,
au revendeur ou au distributeur. Le revendeur se fera charge de son
élimination en suivant les p par le syste de
r Dans le cas de Iellmlnatlon de I'appareil, sur le territoire

posal at the coll centre closest to the user. Users
who do not reside in Italy must contact the Ministry of the
Environment in their countries who will provide information

necessary for correct disposal. Failure to observe the disposal
procedure may cause harmful effects on the environment and people.

frang le de 'Envir ouler
ce dernier fournira les i i pour I’éliminatis de
l’appareil auprés du centre de ramassage le plus prés. Les
utilisateurs résidents en dehors du territoire italien devront contacter

le M:mstere de I Environnement de leurs Pays, lesquels fourniront les

Therefore, total or partial illicit utensil by users is
by local authorities.

ires pour une correcte élimination. Le non
respect des normes d’élimination peut avoir des effets nol:lfs sur
I'envir et sur les p Par

abusive, totale ou partielle, des appareils de la part des uhllsateurs,
donnera lieu a des sanctions de la part des Autorités compétentes.

infor

Wenn das hier dargestellte Symbol (durchgestrichene Abfalltonne)
auf dem Typenschild eines Gerates W|edergegeben ist, bedeutet dles,
dass es am Ende seiner Leb er eur

La presencia de los aqui repr i de
basura tachado), en la placa de datos del aparato, indica al final de su
vida atil, éste dehera ser desguazado y reciclado segun cuanto

Richtlinie zu entsorgen und W|ederzuvemerten ist. Die sieht
eine getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
pi dem WEEE-System vor. Beim Kauf eines
neuen Geréts verpflichtet sich der Nutzer, dieses nicht als
unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen, sondern dem Handler oder
Verteiler im Verhéltnis eins zu eins zuriickzuerstatten. Der Handler
sorgt fiir die Entsorgung des Geréts unter Einhaltung der vom WEEE-
System Vor ise. Wenn das Gerit in Italien zu
ist, den | direkt ien. Nutzer auBerhalb

por la Di Europea. La Dlrectlva prevé la recoleccion
separada de los eléctricos y i por medio de un
sistema de recoleccion denominado RAEE. En el momento de la
compra de un nuevo aparato el usuario esta obligado a no eliminar el
aparato como basura urbana, sino que deber entregarlo, como
intercambio del nuevo, al revendedor o dlstrlbuldor EI revendedor se
encargara de su ds i los p!
por el sistema de recoleccion de los RAEE. En caso de tralarse de
desguace, exclusivamente en el territorio italiano, contactar el

Italiens erhalten beim U ium des j ] Landes

Aufschluss Uber die zweckmiBige Entsorgung des Gerats Dle
der iften kann

Auswirkungen zu Lasten von Mensch und Umwelt mit sich bringen.

, el cual le dard la informaciéon adecuada sobre la
ehmmac:on de la maquina en el centro de recolecciéon mas cercano al
usuario. Los usuarlos que residen fuera del territorio italiano deberan
los i ios del Medio i de su pais, los cuales

Deshalb wird die auch nur g der Gerate
seitens von Nutzern durch die zuslandlgen Behérden mit BuBen
bestraft.

la informacién necesana para una eliminacion correcta.
El no respeto de los p de ion puede p

efectos nocivos que daiian el medioambiente y las personas. Por lo
tanto la eliminacién clandestina, total o parcial, de los aparatos por

p! ca dos simbol do lixo barrado) na
chapa de dados do aparelho, significa que no fim da propria vida util
a d ivagdo e recicl ser feitas conforme as
prescrigdes na Di Di i prevé a

recolha separada das aparelhagens eléctricas e electronicas através
de um sistema de recolha denominado RAEE. No momento da
compra de um novo aparelho, o utilizador é obrigado a nédo eliminar o
aparelho como lixo urbano, mas devera entrega-lo, na razdo de um
contra um, ao revendedor ou distribuidor. O revendedor ocupar-se-a

parte de los usuarios, implicard sanciones por parte de las
Autoridades Competentes.

F AaHHOro (nepevepKHYTbIA My W KOHTeWHep)
Ha PTHON p P , 4TO no

cBoero cpoka cnyx6bl npuéop Ty W nepep Ke
B COOTBETCTBUM C €BPOMNENCKON AupeKTUBOW. [lupekTuBa

npeagycmaTpuBaeT pasfenbHblii c6op oTpaGoTaHHOW 3neKTpUuyYeckomn
W 3NeKTPOHHOW annapaTtypbl no cucteme RAEE. B momeHT
npuoGpeTeHns HOBOro Tenb yeTca He
yTMNU3MpoBaThb npubop B KayecTse GLITOBLIX OTXOAOB, A CAATL €ro
(B COOTHOWEHNWM OAMH K OQHOMY) MpoAaBUY MNM AUCTPUGLIOTOPY.
n

da sua eli os pl pi pelo sist de
recolha dos RAEE. No caso de ellmlna(,‘ao do aparelho no terrllorlo

BOMKeEH T YT

B
COOTBETCTBMMU C MeToAaMM, Np T n RAEE. B

|(a||ano, contacte o produ(or, que fornecera todas as r

cnyyae yT oﬁopynoaauvm Ha TeppuTopun Wtanum

|aa para a junto do centro de recolha 06paTUTLCA K NPOU3BOAUTENIO, KOTOPLIN NPEAOCTaBUT UHOPMALUIO

mais pré do utili . Os d que residem fora do no yrv P pa B 7 K TENio UEHTPY
territério italiano deverao os Ministérios do i c6opa otxopoB. [Monb3oBartenw, 3a

préprio Pais, que for a0 as informago arias para uma | Utanuu, [OOMXKHbI oﬁpawmacﬂ B MuHucCTepcTBO noO oxpaHe

correcta eliminagdo. A inobservancia dos pl de W cpeabl CBOeM CTpaHbl Ans nonyyeHus uHdopmauum o

imi 4o pode prejudi o i e as Portanto, a yT MeToAoB YT MoxeT

eliminagéo abusiva, total ou parcial, das aparelhagens por parte dos
utilizadores, sdao objecto de coima por parte das Autoridades
Competentes.

pi Tb BpeA OKP! W cpese U 3a0poBbio niogen. Beuay
3TOro, B Cry4ae MOMHOrO MMM YaCTUYHOTO HecoGnioAeHUs Npasun B
obnactn  yt Tenb  HeceT
OTBETCTBEHHOCTL B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.






